=0 I MINISTERUL
) EDUCAIIEI
I NATIONALE

CENTRUL NATIONAL DE EVALUARE S| EXAMINARE

EVALUARE NA TIONALA
LA FINALUL CLASEI A IV-a
2014

Test 1

Limba matern a maghiar a
pentru elevii de la gcolile si sectiile
cu predare in limba maghiar a

Jude ful/sectorul
Localitatea
Scoala

Baiat [] Fata [ ]

TEST 1 - Limba matedrmaghiar pentru elevii de lacolile si segiile cu limba de predare maghiar
EN IV 2014 Paginal din 8



MESSZIDEDI

Hol volt, hol nem volt, volt egyszer harom nyulaaskolt nekik egy messzi
dédmamajuk. A nyulacskak a folyon innen, Bajuszigeién éltek, Messzidédi meg a
folyon tal, Bundasugraton.

Egy nap Messzidédinek levelet vitt a postas.

— Ki irhatta?... — csodalkozott a dédi. — A dédumwkbiztosan nem, mefk még nem
tudnak irni, akkor hat ki?...

Folrakta az olvas0szemuivegeét, édibeit kezdett.

— O, be j6 hir! — csapta 6ssze a fiilét. — Ezt aabelrkell mondanom a dédunokaimnak!
Maris indulok hozzajuk! Jaj, a labam!... — a reud@débe hirtelen belenyilallt a fajas. Vart
egy pillanatot, majd nagy elhatarozassal tovabbettéep Roka-ragta reuma,ésebb a
dédmama! En fajos labbal is elmegyek a dédunokaimho

Szedett egy csokor selyemfiivet, a nyulacskak kedesemegéjét, fogta a retikiljét, és
santikalva nekivagott az gndek.

Dél is elmult, mire faradtan betoppant a dédunokakh

— Na, ki van itt, kicsinyeim?

— Messzidédi! Messzidédi! Mi jot hoztal, Messzid&di

— Selyemfiivet! Barsonyos a levele! Ezt ropogtagdudokam, le vele!

— Jaj, de finom, Messzidédi! Még mit hoztal, Medéii?

— JO hirt hoztam, kicsinyeim!

— Mi a j6 hir, Messzidédi?

— Miajé hir?... Miis, miis...

Tudnivalé, hogy Messzidédi feledékeny volt egy &is&karhogy is gondolkodott, sehogyan
sem jutott eszébe a jo hir.

— Ejnye, pedig azért jottem! O, be rostellem..., k&lain majd legkozelebb...

Egy-egy puszit nyomott a dédunokak kobakjara, afdgta a retikuljét, és himmogve,
szégyenkezve hazabicegett.

Amint kinyitotta a haza ajtajat, mindjart szeméhtiétba reggeli levél.

— Megvan! Tudom mar! O, be j6 hir! Ezt akartam eha@ni a dédunokaimnak! Holnap
Ujbdl elImegyek!

Mar koran reggel izgatottan tett-vett, késztt. Ebszor is szedett egy kdteg eédesgyokeret,
a nyulacskak masik kedvenc csemegéjét. Aztan vaggtkopogos botot, hogy kénnyebb
legyen a jaras. Végul fogta a retiklljét, és — kspssz, kop-csossz — nekivagott az utnak
masodszor is.

Poros lett a bajuszkaja, de még a fille hegye i® odaért a dédunokakhoz:

— Na, ki van itt, kicsinyeim?

— Messzidédi! Messzidédi! Mi jot hoztal, Messzidedi
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— Edesgyokér! ize, mint a méz leve! Ezt ragcsaljgdiunokam, le vele!

— Jaj, de finom, Messzidédi! Még mit hoztal, Medsii?

— Hat a jo hirt, kicsinyeim!

— Mi a j6 hir, Messzidédi?

— Mi a j6 hir?... Miis, miis...

Gondolkodott, gondolkodott Messzidédi, de a jorh@gint csak nem jutott eszébe.
— Olyan a fejem, mint a ritka szita... — pironkddd®gigpuszilta a dédunokéakat, aztan fogta
a retikiljét, fogta a botjat, és — kop-csossz, &spssz — faradtan, szomorkasan
hazacsoszogott.

Amint kinyitotta az ajtajat, etspillantasa a levélre esett.

— O, hisz itt van! Itt a j6 hir! Hogy oriilnének adiinokaim!... Menjek el hozzéajuk
harmadszor is?... Csak ne fajna ugy a labam!...

Méasnap, mindjart ébredés utan, szgkdlopogtattak Messzidéedi ajtajan. Nem soit id
hagytak a csodalkozasra: valamit firkantottak Mieleshi levelére, majd 8vették a
szerszamaikat, €s maris furtak-faragtak, birregpkegtek, poroztak-reszeltek,
kurjongattak-firészeltek, aztan, ahogy jottek, el is mentek.

Messzidédi izgalomtol remegve, boldogan suttogta:

— Na, most valéban elmondom a j6 hirt a kicsiny&kne- am ahelyett, hogy nekivagott
volna a hosszu utnak, lellt a kényelmes karosseekéb

Még ugyanabban a percben megcsadrrent a teleforoenh@dyulacskanal.

— Hallo, hallé, ki beszél?

— Halld, hallé, kicsinyeim! Na ki beszél, kicsinge?

— Messzidédi! Messzidédi! Honnan beszélsz, Mesdrzdé

— Hat itthonral, kicsinyeim!

— De jo, de j6, Messzidédi! Es mi a j6 hir, Mesédi@

— Hat ez a jo hir, kicsinyeim! Zsin6romat szovomdm, nekem is van telefonom!

Attél kezdve nem kellett Messzidédinek Bajuszretege santikalni, ha el akart
ujsagolni valamit a dédunokainak. Csak felemeliglefont, és maris halléztak és beszéltek,
es beszéltek és halloztak, és megint halléztakeggnnbeszeéltek. A bajuszremegietagy a
bundasugratéi telefonon ti is felhivhatjaiditet!

Doébrentey lldiko
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1. Sorold fel a mese$zerepbit.

Nem a tanul6 egésziti ki
COD

]

2. Valaszol révider a kérdésekr

A. Hol éltek a nyulacskak?

B. Hol élt Messzidédi?

C. Hanyszor jart BajuszremegbetMesszidédi?

Nem a tanul6 egésziti ki
COD

o —

3. Szerinted miért volt szilksége Messzidédinek olvasdsivegr?

Nem a tanuld egésziti ki
COD

+ ]

TEST 1 - Limba matefrmaghiae pentru elevii de lacolile si segiile cu limba de predare maghiar
EN IV 2014 Pagina4 din 8



4. Karikazd be a helyes valasz tjetét.

Mit vitt eldszo6r Messzidédi a dédunokaknak?
edesgyoOkeret
sargarépat

selyemflvet

o0 wp

kaposztalevelet

Nem a tanul6 egésziti ki
COD

=

5. Karikazd be a helyes valasz tjetét.

Mit vitt masodszor Messzidédi a dédunokaknak?

cukorrépét
edesgyoOkeret

sargarépalevet

o0 w p

selyemflvet

Nem a tanuld egésziti ki
COD

T

6. Karikazd be a helyes valasz tjetét! 1

Milyen jo hirt szeretett volna k6z6Ini Messzidédéalunokakkal?

A. Hamarosan meg fogja latogatiket.
B. Ezutan lesz telefonja.

C. Levelet hozott a postas.

Nem a tanulé egésziti ki
COD

o ]
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7. Karikazd be a mondat folytatasanakiipelet.

Réka-rugta reuma,

A. éljen drdga nagymama!
B. nagyon huncut unoka!

C. er6sebb a dédmamal

Nem a tanuld egésziti ki
COD

=

8. Mit jelent aszemébe 6tlokifejezés? Karikazd be a helyes valasijedét.

sokat kereste
észrevette, meglatta

fajt a szeme

o0 wp

csillogott a szeme

Nem a tanul6 egésziti ki
COD

]

9. Kik mondtak a kévetkézmondatokat? ird a vonalra. 1

A. Olyan a fejem, mint a ritka szita...

B. Még mit hoztal, Messzidédi?

Nem a tanulé ede&r
COD

o ]
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10. Fejezd be a megkezdett mondatot.

Nem a dédunokak kuldték a levelet, mert

Nem a tanuld egésziti ki
COD

10. I:I

11. Szamozd meg az eseményekéteéddi sorrendben.

Messzidédi édesgyokérrel kedveskedetiradainak.

Messzidédi egy csokor selyemflvet viteédunokainak.

Messzidédinek levelet hozott a postas.

A harom dédunoka megtudta a j6 hirt, derszidédi kétszer is elfelejtett.

A szerék beszerelték a telefont Messzidédinek.

Nem a tanul6 egésziti ki
COD

11. I:I

12 Jel6ld x-el a helyes kijelentéseket.

Messzidédi kissé feledékeny volt.

Az 6t dédunoka nagyon oriilt az ajandékoknak.

Messzidédi mindig otthon felejtette a retikiljét.

Messzidédi felhivta telefonon a dédunokait.

A dédunokak telefonaltak Messzidédinek.

Nem a tanuld egésziti ki
COD

12. I:I
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13, Véalaszd ki a szerefik tulajdonséagait az alabbi mondatok alapjan! ircliéblazatba.

kivancsi, dédelgét szégyenkéz

Végigpuszilta a dédunokakat.

Mi j6t hoztal, Messzidédi?

O, be rostellem...

Nem a tanul6 egésziti ki
COD

13. I:I

14. Adj mas cimet a mesenek!

Nem a tanul6 egésziti ki
COD

14. I:I

15. Szerinted miért hasznos a telefon? Fogalmazd rfem8ndatban. ]

Nem a tanul6 egésziti ki
COD

15. I:I

SIKERESEN ELJUTOTTAL A VEGEHEZ!
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